Druk nr 1664

Warszawa, 9 czerwca 2003 r.

SEIM

RZECZYPOSPOLITE] POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-62-03
Pan
Marek Borowski
Marszalek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia

2 kwietnia 1997 1. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- o ratyfikacji Protokolu do Traktatu
Polnocnoatlantyckiego 0 AKkcesji

Rumunii, sporzadzonego w Brukseli
dnia 26 marca 2003 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Jednocze$nie uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu

w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister Spraw
Zagranicznych.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller




Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 26 marca 2003 r. zostal sporzadzony Protokoét do Traktatu Potnocnoatlantyckiego o Akcesji
Rumunii w nastgpujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszym Protokotem, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam,

ze:
- zostal on uznany za shuszny zaréwno w calosci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych,
- jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
- bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskie;.

Dano w Warszawie, dnia .........c...ccoveennee.. 2003 r.
PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Aleksander Kwasniewski
PREZES RADY MINISTROW

Leszek Miller



projekt

USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Protokolu do Traktatu Pélnocnoatlantyckiego o Akcesji Rumunii, sporzadzonego w

Brukseli dnia 26 marca 2003 r.

Art. 1. Wyraza sig zgodg na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej ratyfikacji
Protokotu do Traktatu Poéinocnoatlantyckiego o Akcesji Rumunii, sporzadzonego w Brukseli dnia

26 marca 2003 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.

UZASADNIENIE

Zawarcie Protokotu Akcesyjnego przez panstwa cztonkowskie NATO wynika bezposrednio z decyzji
podjetych w dniu 21 listopada 2002 r. w Pradze w trakcie spotkania Szefow Panstw i Rzadow NATO.
Zgodnie z nimi oraz zgodnie z przyjgtym przez Sojusznikéw dokumentem okreslajacym ramy czasowe
poszczegodlnych etapow procesu akcesyjnego, panstwa NATO do konca marca br. wynegocjowaty i
podpisaty odpowiedni protokét akcesyjny, ktory po jego ratyfikacji i wejsciu w zycie pozwoli
Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Traktatu Péinocnoatlantyckiego, w imieniu wszystkich Stron,

przekaza¢ Rzadowi Rumunii zaproszenie do przystapienia do Traktatu Pénocnoatlantyckiego.

Decyzja o kontynuowaniu procesu rozszerzenia stanowi wazny polityczny sygnal $wiadczacy o
definitywnym zakonczeniu ery podzialu Europy. Jest $wiadectwem woli umacniania i jednoczenia
kontynentu europejskiego. Przyjmujac nowych czlonkéw NATO rozciagnie swoje gwarancje bez-
pieczenstwa na kolejne panstwa, poszerzajac tym samym obszar bezpieczenstwa i stabilnosci regionu
euroatlantyckiego. Proces ten umocni takze w tych krajach struktury demokratyczne, nakladajac na nie
obowiazek przestrzegania wiazacych standardéw w polityce wewngtrznej i mi¢dzynarodowej. Obecny
etap rozszerzenia, obejmujac kraje bedace bezposrednio sasiadami Polski badz majace podobne cele i
interesy strategiczne, stanowi korzystng zmiang Srodowiska bezpieczenstwa wokotl naszego kraju,

sprzyjajac niezakloconemu i swobodnemu rozwojowi Polski.

Po staniu si¢ przez Rumunig strong Traktatu Pénocnoatlantyckiego, na mocy jego postanowien Polska
bedzie zobowiazana do udzielania, w razie potrzeby, wsparcia wojskowego nowemu czlonkowi. Z
wyjatkiem zakresu podmiotowego nie zmienig si¢ natomiast istniejace juz mechanizmy podejmowania

decyzji i wspotpracy Sojusznikéw w ramach NATO.



Negocjacje odbyty si¢ w oparciu o projekt Protokolu przygotowany przez Kwater¢ Gloéwna NATO.
Podobnie jak w przypadku poprzedniego poszerzenia obejmujacego m.in. Polske, sktada si¢ on z trzech
artykulow. Pierwszy z nich upowaznia Sekretarza Generalnego NATO do przekazania, w imieniu
wszystkich ~ Sojusznikow, zaproszenia Rzadowi Rumunii do przystapienia do Traktatu
Poinocnoatlantyckiego. Przewiduje réwniez, ze Rumunia stanie si¢ strona Traktatu w dniu zlozenia

swojego dokumentu przystapienia Rzadowi Stanéw Zjednoczonych.

Pozostale dwa artykuty maja charakter formalnoprawny. Artykut drugi dotyczy warunkdéw wejscia w
zycie Protokotu oraz obowiazku Rzadu Stanéw Zjednoczonych informowania pozostatych Stron o dacie
otrzymania kazdej notyfikacji przyjecia Protokotu przez poszczegdlne panstwa. Postanowienia artykutu
trzeciego obejmuja kwestie jgzykow oryginalnych Protokotu (angielski i francuski), depozytariusza oraz

jego obowiazku rozestania nalezycie poswiadczonych kopii Protokotu jego Stronom.

Podpisanie Protokotu nie powinno wywota¢ ani bezposrednich, ani posrednich skutkéw spotecznych,
gospodarczych, finansowych, czy prawnych dla Polski i jako takie nie wymaga wskazania dodatkowych

zrodet finansowania.

Protokot podlega ratyfikacji w trybie art. 89 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej, tj. za uprzednia
zgoda wyrazona w ustawie, poniewaz dotyczy pokoju, sojuszy, uktadéw politycznych lub uktadoéw

wojskowych.



SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIEJ
SEKRETARZ STANU
W MINISTERSTWIE SPRAW ZAGRANICZNYCH

Prof. dr hab. Danuta Hiibner
Sekr. Min. DHf’/Pr/[é- {2003/DPE-agg

Warszawa, £ 2003r.
Pan
Aleksander Proksa

Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodnosci projektow:
1) . uchwaly Rady Ministréw w sprawie  przedlozenia Protokelu do Traktatu

Palnocnoatiantyckiego o Akcesji Rumunii, sporzadzonego w Brukseli w dniu 26 marca
2003 r. do ratyfikacji,

ustawy o ratyfikacji Protokely do Traktatu Pdinocnoatlantyckiego o Al\cesp Rumunii,
sporzadzonego w Brukseli w dniu 26 marca 2003 r.,

2)

z prawem Unii Europejskiej, wyraiona na podstawie art. 2 ust, I pkt 2 ustawy z dnia 8 sierpnia
1996 r. 0 Komitecie Integracji Europejskiej (Dz. U. Nr 106, poz. 494) przez Sekretarza Komitetu
Integracji Europejskiej, Minister Danute Hiibner, dzialajaca z upowaznienia Przewodniczgcego

Komitetu Integracji Europejskiej
Lo U\GAN e

aini uchwaly Rady Mintstrow (pismo nr RM-11 1-137-03)

W zwiazku z przedlozonymi pro}

oraz ustawy (pismo nr RM-10-62-03), pozwalam sobie wyrazi¢ nasigpujaca opluig:

Przedmiot projektowanych regulacji nie jest objety zakresem prawa Uni Europejskie;.

Z powazaniem,

Do uprzejme] wiadomosci:

Pan Wiodzimierz Cimoszewicz

Minister Spraw Zagrantcznych

M -pE 0



Thumaczenie z 7. angielskiepo

PROTOKOL DO TRAKTATU P(')LNOCNOATLANTYCKIEGO O AKCESJI.
RUMUNII

Strony Traktatu Péinocnoatlantyckiego, podpisanego w Waszyngtonie dnia 4 kwietnia 1949r.,

odnotowujac z zadowoleniem, ze bezpieczenstwo obszaru pétnocnoatlantyckiego zostanie
pOsZerzone poprzez przystapienie Rumunii do Traktaty,

uzgodnity, co nastepuje:

Artylout T

Po wejsciu w zycie niniejszego Protokohy, Sekretarz Generalny Organizacji Traktatu
Péinocnoatlantyckiego przekaze Rzadowi Rumunii, w imieniu wszystkich Stron, zaproszenie
do przystapienia do Traktatu Pélnocnoatlantyckiego. Zgodnie z artykulem 10 Traktaty,

Rumunia stanie -sie strona w dniu zlozenia swojego dokumentu przystapienia Rzadowi
Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Artykul IT

Niniejszy Protokél wejdzie w zycie, gdy kazda ze Stron Traktatu Polnocnoatlantyckiego
notyfikuje Rzadowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki przyjecie przez nig Protokotu. Rzad
Stanéw  Zjednoczonych Ameryki  powiadomi wszystkie Strony  Traktatu
Péinocnoatlantyckiego o dacie otrzymania kazdej takiej notyfikacji i o dacie wejscia w Zycie
niniejszego Protokotu.

Artykut 11X

Niniejszy Protokol, ktérego teksty w jezykach angielskim i francuskim sa jednakowo
autentyczne, zostanie zlozony w archiwach Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
Nalezycie poswiadczone kopie Protokotu zostang  przestane przez Rzad Stanéw
Zjednoczonych Ameryki Rzadom wszystkich Stron Traktatu Péinocnoatlantyckiego.

Na dowdéd czego nizej podpisani petnomocnicy podpisali niniejszy Protokét,

Podpisano w Brukseli dnia 26 marca 2003 r.

Stwierdzam zgednodd umaczenia
na jezyk....... folsls
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PROTOCOL TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
ON THE ACCESSION OF ROMANIA

PROTOCOLE AU TRAITE DE DATLANTIQUE NORD
SUR ACCESSION DE LA ROUMANIE




The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at ‘Washington on
April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be
enhanced by the accession of Romania to that Treaty,

Agree as follows:




Article T

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of
the North Atlantic Treaty Orgenisation shall, on behalf of all the
Parties, communicate to the Government of Romania an invitation to
accede to the North Atlantic Treaty. In accordance with Article 10 of
the Treaty, Romania shall become a Party on the date when it deposits

its insttument of accession with the Government of the United States
of America.

ArticleI

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties
to the North Atlantic Treaty has notified the Government of the United
States of America of its acceptance thereof. The Government of the
United States of America shall inform all the Parties to the North
Atlantic Treaty of the date of receipt of each such notification and of
the date of the entry into force of the present Protocol.

Article ox

The present Protocol, of which the English and French texts are
equally authentic, shall be deposited in the Archives of the Government
of the United States of America. Duly certified copies thereof shall be
transmitted by that Government fo the Governments of all the Parties
to the North Atlantic Treaty.




Les Parties au Traité de I"Atlantique Nord, signé le 4 avril 1949
& Washington,

Assurées que I'accession de la Rounanie au Traité de I’ Atlantique
Nord permettra d’augmenter la sécurité de la région de 1’Atlantique
Nord,

Convienment ce qui suit :




Article 1

Des I’entrée en vigueur de ce Protocole, le Secrétaire Général de
V'Organisation du Traité de ’Atlantique Nord enverra, au nom de
toutes les Parties, au Gouvernement de la Roumanie une invitation 2
adhérer an Traité de 1’ Atlantique Nord. Conformément 4 I’Article 10
du Traité, la Roumanie deviendra Partie 4 ce Traité & la date du dép6t

de son instrument d’accession auprés du Gouvernement des Etats-Unis
d’ Amérique,

Article IT

Le présent Protocole entrera en vigueur lorsque toutes les Parties
au Traité de 1'Atlantique Nord auront notifié leur approbation au
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique. Le Gouvernement des
Etats-Unis d’Amérique informera toutes les Parties an Traité de
I’Atlantique Nord de 1a date de réception de chacune de ces
notifications et de la date d’entrée en vigueur du présent Protocole.

Article TTT

Le présent Protocole, dont les textes en francais et anglais font
£galement foi, sera déposé dans les archives dn Gouvernement des
Btats-Unis d’Amérique. Des copies certifiées conformes” seront
ransmises par celui-ci aux Gouvemnements de toutes les autres Parties
au Traité de 1’ Atlantique Nord.




lo witness whereof, Signed at Brussels
the undersigned plenipotentiaries have signed en the 26th day of March 2003.
the present Protocol.

En foi de quot, Signe & Bruxelles
les plénipotentiaires désignés ci-dessous le 26 mars 2003,
ont signé le présent Protocole,
For the Kingdom of Beigium : 4@ il é’fd&f é\:‘ e

Pour le Royaume de Belgique :

For Canada : ’:/17,9,,,./) S ﬁx/rr

Pour 1& Canada ;

Far the Czech Republic :

Pour la République tchéque ; /
For the Kingdom of Denrmark :

Paour le Royaume de Danemark :

For the French Republic

Pour 2 Républigue frangaige i i : a
For the Federal Republic of Germany <

Pour )a République fédérale d' Allemagne :

For the Hellenic Republic :
Pour la République hellénique : - /

For the Republic of Hungary :

Pour la Républigue de Hongrie / { :
Fer the Republic of Iceland ; LR e (o LSS e
Pour fa République d’Islands ; . -
- OTRA
T M awen 10 M OTED
For the [talian W .

e

Paur {2 République Gatierifie ; ~ -
For the Grand Duchy of Luxembourg :
Pour i Grand-Duché de Luxembourg ;

For the Kingdom of the Netherlands :
- Pour le Royanme des Pays-Bas ;

For the Kingdom of Norway
Four e Royaume de Norvege

For the Republic of Poland :
Pouar la République de Pologne :

For the Portuguese chub!ic :
Pour ia République pormgaise :

For the Kingdom of Spain ;
Pour le Royaume d’Espagne ;

For the Republic of Turkey :
Pour fa République de la Turquie :

—_
For the United Kingdom of Great Britaip and Nonhermn Treland : E s

Pour l¢ Royeume-Uni de Grande-Brempne ot d'Itlande du Nord : Q i V{ : 2 M
L )
l - ‘ C—/

For the tinited States of America :
Pour |es Etats-Unis d’ Amérique :




Certified copy of the criginal of the Protocel to the North Atlantic Treaty on the accession of
Romania,

Brussels, 27 March 2003

<L .

Baldwin De Vidts
Legal Adviser of NATO

Legal
Adviser

Copie certifiée conforme & I’original du Protocole au Traité de I” Atlantique Nord sur I’accession
de la Roumanie,

Bruxelles, 27 mars 2003

Ny R

Baldwin De Vidts
Conseiller juridigue de I'OTAN

Conssiller
Juridique




